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HAN TIANHENG:

CALIGRAFIA, PINTURA E CARIMBOS ENTALHADOS

Han Tianheng é um famoso caligrafo, pintor e
entalhador de carimbos, sendo também conhecido
na China como letrado e autor de um consideravel
numero de obras literdrias de pesquisa. Quando
em 1997 se deslocou a Macau para integrar o juri
da Bienal de Artes de Macau, artistas locais
manifestaram o desejo de aqui organizar uma
exposicao que reunisse as suas mais recentes obras
em caligrafia, pintura e entalhe de carimbos,
conscientes da contribuicao que tal mostra poderia
ter no panorama da arte chinesa em Macau.

Tendo entdo o artista aceitado a proposta com
agrado, realiza-se agora — nas vésperas de Macau
regressar a Pdtria — , gragas ao precioso apoio do
Presidente do Leal Senado Dr. José Luis de Sales
Marques e do responsdvel dos seus Servigos
Culturais e Recreativos uma excelente exposi¢ao
que revela, em perfeita combinacao, trés artes
tradicionais chinesas: caligrafia, pintura e entalhe
de carimbos.

A caligrafia e o entalhe de carimbos sio dois
géneros especificos de arte directamente derivados
da apreciacao e valorizagao dos ideogramas
constituintes da escrita chinesa. No longo precurso
das suas histdrias, todas as civilizagoes do mundo
exprimiram em pintura multiplas e variadas
tendéncias e correntes culturais. No entanto, a
caligrafia e o entalhe de carimbos sao formas de
arte que se desenvolveram exclusivamente no seio
da civilizagdo da China de acordo com

Lee Pang Shu*

*Director do Jornal Didrio “Ou Man”,
Presidente da Associa¢do dos Escritores de Macau.

caracteristicas muito préprias. A pintura tradicional
chinesa, evoluindo em conjung¢ao com a caligrafia
e o entalhe de carimbos, veio gradualmente a
adaptar as suas técnicas e materiais — como por
exemplo o tipo de pincel e papel — de modo a
graficamente exprimir conceitos impares e,
certamente no passado, dissonantes do ‘espirito’ e
conceitos das civilizagdes do Ocidente. Através de
séculos de cultura, o perfeccionismo e brilhantismo
atingido pela civilizagdo chinesa disseminou-se
pelo mundo inteiro. Pode-se portanto dizer que,
hoje em dia, a apreciacdo da estreita
interdependéncia da pintura, caligrafia e entalhe
de carimbos, conforme'praticadas tradicionalmente
na China, nao é exclusiva do pais de origem, mas
abrange todo o mundo.

Han Tianheng domina com extrema pericia,
técnica e requinte cultural os dominios tradicionais
da pintura, caligrafia e entalhe de carimbos. O
continuo alto valor das suas obras de arte nestas
trés modalidades tornou-o num dos maiores
expoentes da cultura chinesa do século XX. Nesta
ultima década, o artista tem recebido justo
reconhecimento pelo alto mérito das suas obras,
percorrendo todo o territério chinés, deslocando-
se a Hong Kong e Macau, e efectuando digressoes
a Singapura, ao Japao e a outros paises da Europa
e América.

Tal como muitos outros, foi a minha atracgao
pela arte do entalhe de carimbos que me levou ao
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conhecimento de Han Tianheng. Embora ainda sem
ter atingido a presente envergadura, ja no inicio da
década de oitenta Han Tianheng era conhecido
como um excelente entalhador de selos. O artista
iniciou a sua aprendizagem nesta modalidade com
os grandes mestres Fang Jiekan, Fang Qiji e Qian
Shoutie. Sendo um dvido e entusiasta
experimentalista, durante a sua aprendizagem
entalhou mais de trés mil carimbos que revelam,
através das suas multiplas técnicas e composigoes,
a assimilagao de obras classicas das dinastias Qin
(221-206AC) e Han (206AC-AD220). Apoés ter
adquirido fortes conhecimentos das técnicas e
criatividade dos mestres do passado, Han Tianheng
prosseguiu na sua pesquisa evolutiva, nao se
limitando as formulas tradicionais. A auddcia e
coragem (ue mostrou possuir na procura de novas
formulas e conceitos, contribuiram de forma
decisiva para individualizar as suas obras das
demais. Os seus mais recentes € nuUmMerosos
carimbos entalhados, de cardcter renovador e
perfeito dominio técnico, granjearam-lhe ser
considerado, hoje em dia, par dos grandes mestres
d’outrora. No Prefdcio da sua Selecgdo de carimbos
entalhados por Han Tianheng, o conhecido critico
de arte Cheng Shifa escreveu: “Admiro imenso 0s
carimbos entalhados de Han Tianheng pois eles
revelam ndo s as virtudes do passado como os
juizos do presente. As principais caracteristicas dos
seus carimbos entalhados sdo a sumptuosidade,
variedade e ritmo.” Sha Menghai, falecido

presidente da Associacao de Carimbos Entalhados
Xileng, comentou: “Han Tianheng possui s6lidos
alicerces culturais e uma excepcional pericia
técnica. A sua procura de novas metodologias e
formas de expressao criativa quebrou fronteiras e
abriu novos precursos na arte do entalhe de
carimbos”.

Os carimbos entalhados de Han Tianheng
possuem um fascinio muito especial, extraindo o
excepcional do banal, fruindo movimento do
estatico, revelando mintcia na vastidao,
enaltecendo a beleza do sublime, e rasgando novos
horizontes em espagos aparentemente limitados.
As composi¢oes dos seus carimbos oferecem uma
riqueza visual que estimula a contemplagao do
apreciador.

Han Tianheng herdou do seu professor Fang
Jiekan um gosto muito particular e uma grande
pericia técnica em representar passaros € animais.
Conforme o artista revela no Prefdcio da Selec¢do
de carimbos entalhados referentes a pdssaros e
animais, das dinastias Qin e Han, o segredo de
transmitir a estrutura formal das aves e animais
consiste em controlar o delineamento dos seus
corpos transformando, em uniao, “curvas em
rectas” e “quadrados em redondos”, e trabalhando
a incisao do tracado como sendo “passivel de
mudanca e modelagdo”, conseguindo assim uma
composic¢ao final com uma harmonia plena de



“uma fluéncia voldtil e uma estranha frescura.” A
fama dos carimbos entalhados por Han Tianheng
¢ publicamente reconhecida por muitos
conceituados pintores chineses contemporaneos,
nomeadamente Liu Haisu, Li Keran, Xie Zhiliu,
Cheng Shifa, Huang Zhou, Lu Yanshao. Gragas
aos seus talentos Han Tianheng tem sido abordado
para executar obras nao sé por muitos dotados
artistas seus conterraneos mas também por famosos
escritores e actores de Taiwan, Hong Kong e Macau,
e por coleccionadores estrangeiros, principalmente
dos Estados Unidos da América, Japao e Singapura.
Indubitavelmente, Hang Tianheng € presentemente
louvado como um dos mais geniais mestres
entalhadores de carimbos da China contemporanea.

Na obra Selec¢do de duzentos carimbos
entalhados da China, recentemente publicada no
Japao, o nome de Han Tianheng figura em paralelo
ao dos grandes artistas Qi Baishi, Lai Chusheng,
Deng Sanmu e Fang Jiekan. Outra colectanea, a
Selec¢do de carimbos entalhados de Bailezhal,
publicada em 1989 por Han Tianheng e os seus
discipulos, reune os maiores sucessos da sua
produgdo artistica nesta modalidade, durante os
ultimos dez anos.

O entalhe de carimbos exige um dominio
perfeito dos diversos estilos de caligrafia chinesa.
Han Tianheng aprendeu as normas e a estética dos
diferentes tipos de caligrafia com Ma Gongyu e Lu

Weizhao (ambos radicados em Xangai) e cedo
demonstrou ter uma propensao muito particular
pelos métodos e géneros das inscrigoes de textos
incisos em pedra. O estilo de caligrafia caracteristico
de Han Tianheng relaciona-se intrinsecamente com
a sua mestria no entalhe de carimbos, revelando-
se notavel em volume e em ‘rasgos’ visondrios,
com um rigor de tragado ndo dissociado da fluidez,
vigor e pujanga e, no entanto, concomitantemente
imbuido de suavidade e elegancia. A sua escrita
em xingshu apresenta um tra¢ado ‘cheio’ e
‘musculado’; e os ideogramas do seu caoshu
‘correm’ como ginetes a galope. Mas sao os seus
textos em caozhuan que melhor revelam a sua
adesio a estética cldssica dos Han; principalmente
na dexteridade do tracado dos ‘ti’ e ‘an’, € no
método como, ao empunhar o pincel o revira e
estaca. As composi¢oes dos seus textos em
caozhuan revelam uma associagdo e interdepen
déncia de simetria e assimetria, pinceladas tanto
‘a seco’ como repletas de tinta, e um voluntdrio
desregramento dos tradicionais compassos ‘a
redondo’ em favor de um maior rigor e equilibrio
no traco, que resulta numa genérica sensagao visual
de maior leveza e de um ritmo mais cadenciado. O
seu amor a arte da caligrafia e a sua enorme aptidao
nos diversos estilos desta, vieram, certamente em
muito, contribuir para a sua pericia no entalhe de
selos, ambas mutuamente beneficiando das suas
arduas pesquisas feitas nestes dois campos. Mas
nao s6, Han Tianheng nao descurou pintar e assim
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fazendo beneficiou conjuntamente a sua exceléncia
na nobre harmonia das trés artes tradicionais
chinesas e, se a sua caligrafia é considerada
‘diferente’ da dos outros caligrafos, a sua pintura é
também sui generis em confronto com a dos demais
pintores.

Pode-se dizer que, em contraste com a
divulgagao feita das caligrafias e dos carimbos
entalhados de Han Tianheng, a obra pictdrica do
artista permanece relativamente pouco conhecida.
No entanto, o seu talentoso dominio expressivo no
tratamento de péssaros e flores era ja comentado
aquando da sua aprendizagem com Xie Zhiliu e Lu
Yanshao. O estilo das suas paisagens, de mais
complexa defini¢do, dir-se-ia apresentar afinidades
com as regras pictdricas dos “Oito Montanheses” e
querer remontar as prdticas e férmulas da dinastia
Song (960-1279) e Yuan (1279-1368).
Genericamente, caracteriza-se por uma suave
frescura resultante da combinagao de antigos
canones e temas com interpretagoes de
supreendente modernidade, exprimindo uma
inaudita profundidade de concepgao. Num contexto
histdrico, cultural e artistico chinés, as suas obras
pictéricas tém sido ‘classificadas’ como “neo-
clssicas”, no entanto, parece mais razodvel dizer
que o gestual das pinturas de Han Tianheng ‘deriva’
dos seus notaveis contributos em caligrafia e entalhe
de carimbos. Muitos sdo os artistas que, embora
produzindo obras pictéricas de louvavel qualidade,
sdo fracos na arte da caligrafia, a sua ineptitude

nesta modalidade imediatamente transparece nas
inscrigoes textuais que apdoem as suas composigoes
pictdricas. SO por si, as pinturas de Han Tianheng
revelam a existéncia dos mais altos valores da arte
caligrdfica. Tal revelagao nao transparece
isoladamente pelo contido cromatismo das
composi¢des, mas participa de um processo
globalmente estruturado ‘de dentro para fora’
mediante uma virtualizagao e, a0 mesmo tempo,
uma materializacao do ‘espirito’ dos elementos
representados. Os temas preferidos de Han
Tianheng sdo os 16tus — com uma frescura
invulgarmente sedutora — , 0s passaros — ternos
e amistosamente apaziguadores — , e a lua — de
uma acalmia particularmente silenciosa e fria. A
fragil avezinha, dir-se-ia que em recolhimento,
tornou-se num dos temas mais intimistas do artista,
sendo conhecida pelos colegas como “o passarinho
de Han”.

Nestes tltimos anos Han Tianheng fez muitas
pinturas com representagdes de l6tus e passaros:
umas composi¢oes monocromaticas a tinta preta
(tinta-da-china), e muitas outras composi¢oes
policromdticas a base de tintas de cores; mas em
ambos os casos, invariavelmente, de notavel
impacto visual. Os seus l6tus, trabalhados a tinta
preta, transmitem o fragil poiso da planta sobre a
superficie das dguas, com as suas flores em botao,
prestes a desabrochar, exprimindo uma tremenda
carga lirica e, aparentemente, exalando uma
inebriante frescura. Os seus 16tus policromaticos



ostentam cores garridas e apresentam uma beleza
mais soberba, munida de uma quase altiva
elegancia e, deliberamente, refutam o vulgar
tratamento deste tema, constituindo um verdadeiro
desafio as mais arrojadas representagoes desta
planta na histéria da arte pictérica chinesa. Han
Tianheng continua a trabalhar na procura de uma
‘verdade’ artistica, ndo sé expressa através de uma
consumada técnica mas também de um apurado
esteticismo.

Durante estes ultimos anos a cotagao das
pinturas de Han Tianheng tem subido
vertiginosamente no mercado de obras de arte. Por
exemplo, um dlbum de oito folhas com imagens
de flores e de péssaros foi vendido, num leildo local,
por setenta mil d6lares de Hong Kong; um album
de dez folhas, semelhante ao primeiro, foi
adquirido, em Xangai, pelo montante de oitenta e
seis mil yuan; e outro de doze folhas e também
com imagens de flores e de passaros foi comprado,
num leildo em Xangai, por cento e trinta e dois mil
yuan; um rolo horizontal com composi¢oes de
16tus, foi transaccionado em Hong Kong, por cento
e quatro mil e quinhentos délares de Hong Kong; e
duas outras pinturas, de menor tamanho, foram
negociadas por trinta mil e cinquenta mil dolares
de Hong Kong, cada. Estas somas demonstram
inequivocamente a crescente importancia que
coleccionadores e apreciadores tém prestado as
obras de Han Tianheng

Nos circulos das artes da caligrafia e entalhe
de carimbos, Han Tianheng é reputado pela sua
extensa cultura e a sua inesgotdvel capacidade de
pesquisa. Baseando-se no conhecimento que possui
do contetddo de aproximadamente duas mil
coleccoes de carimbos entalhados — cldssicos e
modernos — compilou o monumental ensaio
intitulado Selec¢do de textos historicos e
contempordneos sobre os carimbos entalhados, uma
colectanea que ultrapassa os seiscentos e cinquenta
mil ideogramas, e que é considerada uma obra de
referéncia indispensdvel para o estudo desta
modalidade de arte chinesa. Coligiu ainda a Cronica
dos carimbos entalhados da China e Anotagoes a
Cronica dos carimbos entalhados da China, sendo
estas obras o resultado de aprofundados e
exaustivos estudos. Na década de oitenta saiu da
sua pena as Trés questoes a proposito do entalhe de
carimbos, um pequeno mas muito interessante
texto, onde resume e retoma pontos de vista
anteriormente abordados sobre este topico. Da sua
autoria sdo igualmente um ndmero consideravel
de monografias, nomeadamente: A arte do entalhe
de carimbos na China, Coleccdo Han Tianheng de
carimbos entalhados, Han Tianheng fala sobre arte,
Solugdes e segredos do entalhe de carimbos, Estética
da caligrafia, A arte dos carimbos entalhados e
Aprecia¢do da técnica da aguarela, entre outras.
Sucintamente, pode-se afirmar que o sucesso de
Han Tianheng se deve a estreita associa¢do de uma
continua pesquisa cultural a uma constante pratica
artistica.
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Han Tianheng é igualmente um talentoso
orador. Quando em Dezembro de 1985 visitou
Macau com o mestre Cheng Shifa, proferiu uma
conferéncia na sede do “Didrio de Macau”. A sua
palestra causou sensag¢ao pelo uso de uma
linguagem nao s6 fluente mas também eloquente,
pelo humor do seu discurso, e pelo tocante modo
como comunicou a audiéncia a sua paixao pela
caligrafia e entalhe de carimbos.

Han Tianheng desempenha multiplos cargos,
nomeadamente o de Vice-Presidente da Academia
de Pintura Chinesa de Xangai, Vice-Presidente da
Associacao dos Caligrafos de Xangai, Vice-

" Presidente da Associagdo de Carimbos Entalhados

de Xileng, e Vice-Presidente da Sociedade de Estudo
Wu Changshuo. E também Sub-Director da
Comissao da Arte de Carimbos Entalhados, e
membro do Conselho da Associagao de Caligrafos
da China. Em todos estes cargos ele empenha a
sua maxima dedicagdo. Para além disso, tem
encontrado tempo para efectuar vérias digressoes
pelo Estados Unidos da América, Japdo, Singapura
e Taiwan, onde organizou exposicoes, proferiu
conferéncias e publicou obras literdrias da sua
autoria. O artista deve o seu sucesso nao so a sua
permanente tenacidade e crescente talento mas ao
trato singelo que sempre manteve ao longo da sua
vida. Han Tianheng encara cada novo éxito como
um novo ponto de partida.

Esta exposicdo é uma preciosa oportunidade
para o publico de Macau poder apreciar o percurso
deste artista através das suas mais recentes e
importantes obras. Nao tarda muito, Macau voltara
ao seio da Patria, e singrard num novo século.
Desejamos a Han Tianheng o maior dos sucessos
e ainda melhores criagdes neste século vindouro
que rapidamente se aproxima.

Inverno de 1998
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Han Tianheng, Vice-Presidente da Academia
de Pintura Chinesa de Xangai, é um conceituado
caligrafo, pintor e entalhador de carimbos. As suas
obras caracterizam-se pela feliz associacao de um
forte cunho tradicionalista e de um inspirado
espirito inovador. Obras da sua autoria foram
apresentadas em importantes exposi¢oes na China
€ no estrangeiro, e encontram-se tfepresentadas em
prestigiosas colec¢Oes nacionais e internacionais,
reflectindo o reconhecimento grangeado pelo artista
a nivel mundial.

Se bem que, no contexto das artes da China, a
caligrafia, a pintura e o entalhe de carimbos sejam
indissocidveis entre si, raros sao os mestres que se
tenham evidenciado com absoluto mérito nestas
trés formas de expressao e que as tenham revelado
de um modo tao integro e interdependente. Entre
outros expoentes de tais consumados talentos
destacam-se Zhao Zhigian, Wu Changshuo e Lai
Chusheng — artistas exemplares de um passado
histérico.

Hoje em dia, Han Tianheng revela-se como o
nico artista capaz de rivalizar com estes sublimes
mestres do passado.

Pode-se dizer que o seu indiscutivel sucesso
se deve mais a criteriosa andlise das tradi¢oes e ao
profundo conhecimento da civilizagao da China
que as suas obras revelam, do que ao seu génio
inovador. Han Tianheng €, ndo s6 um artista de
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grande mérito, mas também um notdvel académico.
Os resultados das suas pesquisas em muiltiplas dreas
culturais sdo presentemente considerados como
contribui¢des fundamentais para um maior
conhecimento e divulgacao da civilizagao da China.
Os seus ensaios, estudos e relatérios publicados,
totalizam mais de oitocentos mil ideogramas de
texto. Entre as numerosas contribuicoes literdrias
e obras escritas da sua autoria, destacam-se a
Cronica dos carimbos entalhados da China, uma

Selec¢do de textos historicos e contempordneos sobre |

o entalhe de carimbos e uma Selec¢do de carimbos
entalhados referentes a pdssaros e animais, das
dinastias Qin e Han.

As obras de Han Tianheng deixam transparecer
a prioridade que o artista dd a uma rica fase de
maturidade conceptual, no seu estado final, eivada
pelo vigor da sua criatividade dominante. Han
Tianheng costuma dizer: “O acto de conceber deve
ser conscientemente controlado. Se assim for, toda
a producdo é um acto de criagdo.” Tal como era
pratica comum com artistas chineses classicos,
assim também o autor tenta condensar num sucinto
ditame a totalidade da sua experiéncia artistica.
Segundo Xiao He, um caligrafo e esteta do passado,
“A consciéncia do escritor é a concepg¢ao do
caligrafo” e, de acordo com Yang Xiong, “Fazer
caligrafia é como pintar com o coragao nas maos.”
Zhang Yanyuan exprimiu que em pintura “A
concepcao da obra deve preceder o gestualismo do
seu tracado. Todo um agregado de pinceladas deve




ser o resultado de uma prévia concep¢ao
globalizante.” Ding Jing, um requintado
coleccionador, classificou a mestria do entalhar de
carimbos como uma “tecnologia de impossivel
metodologia” e, metaférica e simbolicamente, Mi
Youren, um conceituado gravador comentou:
“Quando enraivecida, a fera paira sobre o rochedo;
quando sedento, o cavalo galopa rumo a nascente;
em mim o viver é instantaneo, tal como um vendaval
fustigando as nuvens.” Todos estes tedricos de
Estética de Arte advogaram em favor da prevaléncia
da libertagao dos sentimentos, aquando do acto
da criagao de uma obra de arte, em prol do seu
genufno enriquecimento e valoriza¢ao contextual.

.

Han Tianheng enfatisa que o acto de criar €,
nao s a razao méxima do fazer, mas o fim de
qualquer obra de arte, e declara que a verdadeira
criacao deve ser a “criagao do coragao”.

Na sua Estética da caligrafia, Han Tianheng
expode o que considera ser a formula ideal de toda
a criacao artistica: o relacionamento entre ritmo,
forma e concepg¢ao. O autor considera que a
esséncia da caligrafia reside na combinagao
harmoniosa do fluir do intelecto ao controlar o
‘aparecimento’ da imagem, com a dexteridade do
pulso ao segurar o pincel, e com a amplitude dos
movimentos no gestual das pinceladas, o mesmo
acontecendo com as técnicas da pintura e do
entalhe de carimbos.

As obras de Han Tianheng exprimem com
harmonia o classicismo formal dos Han, em estreita
associacdo com normas estéticas ocidentais,
sucintamente expressas pelo autor do seguinte
modo: “regramento e sentimento”, “necessidades
organicas”, “tensdo entre tendéncias”, “estreita
correlacao entre configuragao e contetdo”. Tais
frases-chavoes ajudam-nos a compreender que,
para Han Tianheng, o processo criativo, que vai
desde o conceito da obra ao seu produto final, reside
nos seguinte aspectos: 1— estreita associagao entre
o sentimento/espirito intrinseco ao autor e o
contorno/delineagao final da obra, regrada na sua
feitura pela impulsividade inata do “coragao” e por
um regramento estético, resultado de
conhecimentos laboriosamente adquiridos e
explicitada com o maximo de emotividade, pericia
técnica e significado tedrico; 2— perfeito dominio
da accao manual ao gerar, em pintura, um tragado
com o pincel embebido em tinta, e no entalhe de
carimbos, um rasgo com o buril adequado. Em
suma, qualquer obra de Han Tianheng, seja ela
uma caligrafia, pintura ou carimbo entalhado, revela
uma intensa maturidade intelectual, resultado de
uma vida rica em aperfeicoar e comunicar
profundos sentimentos humanos. Em tltima
andlise, a beleza das suas obras depende da pericia
técnica e estética do autor, conforme expressas no
complexo delineamento das suas feituras.




O delineamento (pincelada) ou trago (sulco
gravado) tem permanecido, através dos milénios,
o0 veiculo fundamental da arte na China, e tem sido
obsessivamente trabalhado por inimeros artistas
no decurso da sua histéria. Han Tianheng utiliza
por vezes nas suas composi¢coes em caligrafia e
pintura, maneirismos de tracado que remontam
as dinastias Qin e Han. No prefécioda sua Selec¢ao
de carimbos entalhados de pdssaros e animais das
dinastias Qin e Han, Han Tianheng nota que a
estrutura vigorosa e ‘limpa’ dos selos dessas eras
“é, por vezes, sinuosa e, por vezes, rectilinea, por
vezes define perimetros quadrados e, outras vezes,
circulares” e analisa que as configuragoes dos sulcos
gravados de entdo, grossos e finos, apresentam
uma “grande variedade de modelos e tipologias,
emitindo sensacoes tao diversas como: ‘dispersao’,
‘leveza’, ‘frescura’ e ‘estranheza’.” Han Tianheng
herdou dos seus antepassados uma extrema
versatilidade no tracar e desenvolveu tais técnicas
na sua caligrafia, pintura e entalhe de carimbos de
maneira a, nao so revelar, mas exacerbar os mais
finos sentimentos da raca humana.

De um modo geral, no ocidente, a teoria da
Estética da Arte baseia-se no principio fundamental
que determina a evolugao da criacdo artistica como
um ciclo que inclui um estado de avaliagao critica,
a apreciacao do publico em geral e a reacgao da
sociedade apds a producao de uma série de
‘trabalhos” — factores estes parcialmente geradores
da producao de outros futuros ‘trabalhos’.

As minhas palavras sdao as de um humilde
apreciador da obra de Han Tianheng, ciente de ter
entendido os esfor¢cos que o artista tem
desenvolvido na explicitacao da interdependéncia
da triade “coracao - criacao - inovagao”. Muito
embora superficiais, estas frases sdo o meu possivel
contributo no reconhecimento da obra deste artista
emérito. Fico-me na esperanca de que, apds a leitura
deste pequeno texto, o publico possa melhor
compreender tao enaltecedoras obras de arte.

*Wu Lifu (°1900-11991), famoso tedrico de Estética. Até
1949 foi director do Instituto de Letras da Universidade Fudan,
Xangai, e conselheiro da Sociedade Chinesa de Estudos de Estética.
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